
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας µεταξύ
της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δηµοκρατίας και της
Κυβέρνησης της Δηµοκρατίας της Βουλγαρίας για συ-
νεργασία στον τοµέα της Τεχνολογίας Πληροφοριών,
Τηλεπικοινωνιών και Ταχυδροµικών Υπηρεσιών»

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Την 17η Δεκεµβρίου 2012 υπεγράφη στην Αθήνα, στο
πλαίσιο του 2ου Ανωτάτου Συµβουλίου Συνεργασίας Ελ-
λάδος-Βουλγαρίας, Συµφωνία για συνεργασία στον το-
µέα της Τεχνολογίας Πληροφοριών, Τηλεπικοινωνιών
και Ταχυδροµικών Υπηρεσιών µεταξύ της Κυβέρνησης
της Ελληνικής Δηµοκρατίας και της Κυβέρνησης της Δη-
µοκρατίας της Βουλγαρίας. Από ελληνικής πλευράς, την
Συµφωνία υπέγραψε ο Αναπληρωτής Υπουργός Ανάπτυ-
ξης, Ανταγωνιστικότητας, Υποδοµών, Μεταφορών και
Δικτύων Σταύρος Ελ. Καλογιάννης, ενώ, από βουλγαρι-
κής πλευράς, ο Υπουργός Μεταφορών, Τεχνολογίας
Πληροφοριών και Επικοινωνιών Ivaylo Moskovski.
Με την εν λόγω Συµφωνία, τα συµβαλλόµενα µέρη ε-

πιθυµούν να αναπτύξουν τις διµερείς σχέσεις µεταξύ
της Δηµοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ελληνικής Δη-
µοκρατίας. Συγκεκριµένα, επιθυµούν να καταστήσουν α-
κόµη πιο αποτελεσµατικές τις σχέσεις των δύο χωρών
στον τοµέα των τηλεπικοινωνιών, των ταχυδροµικών υ-
πηρεσιών και της τεχνολογίας πληροφοριών, καθώς αυ-
τές αποτελούν σηµαντικό παράγοντα για την προώθηση
των διµερών σχέσεων, αλλά και για την οικονοµική και
κοινωνική ανάπτυξη και ευηµερία των λαών των δύο χω-
ρών. 
Το κείµενο της Συµφωνίας αποτελείται από το Προοί-

µιο και δεκατέσσερα (14) άρθρα. 

Ειδικότερα:
Στο προοίµιο: Εκφράζεται το κοινό ενδιαφέρον των

µερών για τη θεµελίωση στενότερης συνεργασίας στους
τοµείς των τηλεπικοινωνιών, των ταχυδροµικών υπηρε-
σιών και της κοινωνίας της πληροφορίας, βασισµένη σε
επωφελείς και δίκαιους όρους και στις παραδοσιακά κα-
λές σχέσεις µεταξύ των δύο χωρών.
Στο άρθρο 1: Ορίζεται ότι οι σχέσεις των δύο χωρών

στους ανωτέρω τοµείς θα θεµελιωθούν σύµφωνα µε τις
εθνικές νοµοθεσίες, το δίκαιο της ΕΕ, τις συστάσεις και
ισχύουσες πράξεις της Διεθνούς Ένωσης Τηλεπικοινω-
νιών (ITU) και της Παγκόσµιας Ένωσης Ταχυδροµείων
(UPU). 
Στο άρθρο 2: Ορίζεται ότι οι Συµβαλλόµενοι θα λαµβά-

νουν όλα τα κατάλληλα µέτρα για την αναβάθµιση και
διασφάλιση της ποιότητας και αξιοπιστίας των εν λόγω
υπηρεσιών µεταξύ των δύο χωρών. 
Στο άρθρο 3: Ορίζονται οι προτεραιότητες για τους

Συµβαλλοµένους σε περίπτωση φυσικών καταστροφών
ή ανωτέρας βίας.
Στο άρθρο 4: Γίνεται αναφορά στους τρόπους συνερ-

γασίας µεταξύ των Συµβαλλοµένων.
Στο άρθρο 5: Ορίζεται ότι οι Συµβαλλόµενοι θα συνερ-

γάζονται για κοινές απόψεις και / ή αµοιβαία υποστήριξη
ενώπιον εξειδικευµένων διεθνών οργανισµών. 

Στο άρθρο 6: Ορίζονται οι τοµείς στους οποίους οι
Συµβαλλόµενοι θα έχουν απευθείας συνεργασία.
Στο άρθρο 7: Ορίζεται ότι οι Συµβαλλόµενοι θα συστή-

νουν και θα υποστηρίζουν την απευθείας συνεργασία ε-
ξειδικευµένων φορέων τους στους τοµείς έρευνας, ανά-
πτυξης και επιµόρφωσης. 
Στο άρθρο 8: Αναφέρεται ότι η παρούσα Συµφωνία δεν

επηρεάζει δικαιώµατα και υποχρεώσεις από διεθνείς
συµφωνίες µε τρίτες χώρες. 
Στο άρθρο 9: Ορίζονται οι αρµόδιες αρχές για την ε-

φαρµογή της Συµφωνίας.
Στο άρθρο 10: Ορίζεται ότι πληροφορίες που αποκτώ-

νται από τη Συµφωνία δεν γνωστοποιούνται σε τρίτους
χωρίς τη συγκατάθεση των Συµβαλλοµένων. 
Στο άρθρο 11: Ορίζεται ο τρόπος επίλυσης διαφορών

ερµηνείας και εφαρµογής της Συµφωνίας. 
Στο άρθρο 12: Ορίζεται η γλώσσα αλληλογραφίας. 
Στο άρθρο 13: Ορίζεται η διαδικασία για τροποποιή-

σεις και / ή προσθήκες στη Συµφωνία. 
Στο άρθρο 14: Ορίζεται η έναρξη ισχύος της Συµφω-

νίας, η περίοδος ισχύος της και η διαδικασία καταγγε-
λίας.

Αθήνα, 22.10.2013

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

Ο ΑΝΤΙΠΡΟΕΔΡΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ
ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ  
ΚΑΙ ΥΠΟΥΡΓΟΣ
ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Ευάγ. Βενιζέλος Ι. Στουρνάρας

ΥΠΟΔΟΜΩΝ, ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ 
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ                   
ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ

Μ. Χρυσοχοΐδης Ν. Δένδιας

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση της Συµφωνίας µεταξύ της Κυβέρνησης της
Ελληνικής Δηµοκρατίας και της Κυβέρνησης της Δηµο-
κρατίας της Βουλγαρίας για συνεργασία στον τοµέα
της Τεχνολογίας Πληροφοριών, Τηλεπικοινωνιών και
Ταχυδροµικών Υπηρεσιών

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28
παρ. 1 του Συντάγµατος, η Συµφωνία µεταξύ της Κυβέρ-
νησης της Ελληνικής Δηµοκρατίας και της Κυβέρνησης
της Δηµοκρατίας της Βουλγαρίας για συνεργασία στον
τοµέα της Τεχνολογίας Πληροφοριών, Τηλεπικοινωνιών
και Ταχυδροµικών Υπηρεσιών, που υπογράφηκε στην Α-
θήνα, στις 17 Δεκεµβρίου 2012, το κείµενο της οποίας
σε πρωτότυπο στην αγγλική και σε µετάφραση στην ελ-
ληνική γλώσσα έχει ως εξής:
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Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και της Συµ-
φωνίας που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέ-
σεων του άρθρου 14.1 αυτής.

Αθήνα 22.10.2013

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

Ο ΑΝΤΙΠΡΟΕΔΡΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ
ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ  
ΚΑΙ ΥΠΟΥΡΓΟΣ
ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Ευάγ. Βενιζέλος Ι. Στουρνάρας

ΥΠΟΔΟΜΩΝ, ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ 
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ                   
ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ

Μ. Χρυσοχοΐδης Ν. Δένδιας

Αριθµ. 262 / 11 / 2013

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους
(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Υποδοµών, Μετα-
φορών και Δικτύων «Κύρωση της Συµφωνίας µεταξύ
της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δηµοκρατίας και της
Κυβέρνησης της Δηµοκρατίας της Βουλγαρίας για συ-
νεργασία στον τοµέα της Τεχνολογίας Πληροφοριών,
Τηλεπικοινωνιών και Ταχυδροµικών Υπηρεσιών»

Με τις διατάξεις του υπόψη νοµοσχεδίου προτείνεται
η κύρωση της ανωτέρω Συµφωνίας, που έχει υπογραφεί
στην Αθήνα την 17η Δεκεµβρίου 2012. Ειδικότερα:

Α. Με το άρθρο πρώτο, κυρώνεται και έχει την ισχύ
που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συντάγµατος η ανω-
τέρω Συµφωνία, µε τις διατάξεις της οποίας προβλέπο-
νται, µεταξύ άλλων, τα ακόλουθα:

1. Οι Συµβαλλόµενοι συµφώνησαν να: 
α. θεµελιώσουν τις µεταξύ τους σχέσεις στον τοµέα

της τεχνολογίας πληροφοριών, τηλεπικοινωνιών και τα-
χυδροµικών υπηρεσιών, σύµφωνα µε τις διατάξεις Διε-
θνών Συµβάσεων και την εθνική τους νοµοθεσία,
β. λαµβάνουν όλα τα κατάλληλα µέτρα για την ανά-

πτυξη και αναβάθµιση της ποιότητας των προαναφερο-
µένων υπηρεσιών, καθώς και τη διασφάλιση της αξιοπι-
στίας αυτών,
γ. προσδίδουν µεγίστη προτεραιότητα για τη µετάδο-

ση επικοινωνίας και την παροχή ταχυδροµικών υπηρε-
σιών, µέσω των εθνικών δικτύων, σε περίπτωση φυσικών
καταστροφών ή ανωτέρας βίας. (άρθρα 1-3)

2.α. Καθορίζονται οι τρόποι υλοποίησης της συνεργα-
σίας των Συµβαλλοµένων και συγκεκριµένα προβλέπε-
ται: i) ανταλλαγή σχετικών πληροφοριών και εγγράφων,
ii) αποστολές εµπειρογνωµόνων και σύσταση οµάδων

εργασίας, iii) ανταλλαγή ειδικών, iv) διεξαγωγή διαβου-
λεύσεων και εκπαιδευτικών προγραµµάτων κ.λπ..
β. Περαιτέρω, οι Συµβαλλόµενοι µπορούν να συνά-

πτουν συµβάσεις µεταξύ των αντίστοιχων τηλεπικοινω-
νιακών και ταχυδροµικών φορέων για στενότερη συνερ-
γασία σε συγκεκριµένα θέµατα.
γ. Μπορούν, επίσης, να συνεργάζονται για απόψεις και

αµοιβαία υποστήριξη, σχετικά µε τη συµµετοχή σε δρα-
στηριότητες εξειδικευµένων διεθνών οργανισµών.

(άρθρα 4-5)
3.α. Προσδιορίζονται οι τοµείς συνεργασίας των Συµ-

βαλλοµένων, που εξειδικεύονται σε θέµατα όπως: i) δια-
χείριση φάσµατος ραδιοσυχνοτήτων, ii) ανάπτυξη ευρυ-
ζωνικής σε συνοριακές περιοχές, iii) ανάπτυξης υποδο-
µής τηλεπικοινωνιών, iv) κοινά ερευνητικά προγράµµατα,
v) δηµιουργία υποδοµών και ανάπτυξη ανθρώπινου δυ-
ναµικού κ.λπ..
β. Οι Συµβαλλόµενοι, επίσης, θα συστήνουν και θα υ-

ποστηρίζουν την απευθείας σύµπραξη και συνεργασία
µεταξύ των εξειδικευµένων φορέων στις χώρες τους
στον τοµέα της έρευνας και ανάπτυξης των ταχυδροµι-
κών και τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών, καθώς και της ε-
πιµόρφωσης των ειδικών στον τοµέα αυτό. (άρθρα 6-7)

4.α. Η κυρούµενη Συµφωνία δεν επηρεάζει τα δικαιώ-
µατα και τις υποχρεώσεις των Συµβαλλοµένων που α-
πορρέουν από Διεθνείς Συµφωνίες µε τρίτες χώρες.

β.Ορίζονται οι αρµόδιες, για την εφαρµογή της Συµ-
φωνίας, Αρχές σε κάθε χώρα.

γ. Ρυθµίζονται θέµατα εµπιστευτικότητας των πλη-
ροφοριών, που αποκτώνται στο πλαίσιο της Συµφωνίας.

(άρθρα 8-10)
5. Ορίζεται ότι: 
α. Οι διαφορές που προκύπτουν από την ερµηνεία και

εφαρµογή της κυρούµενης Συµφωνίας, επιλύονται µε α-
πευθείας διαπραγµατεύσεις και διαβουλεύσεις µεταξύ
των Συµβαλλοµένων. 
β. Τροποποιήσεις και προσθήκες στην εν λόγω Συµφω-

νία πραγµατοποιούνται από τους Συµβαλλόµενους, σύµ-
φωνα µε την οριζόµενη διαδικασία.
γ. Η κυρούµενη Συµφωνία, από την έναρξη ισχύος της

οποίας ακυρώνεται προηγούµενη συναφθείσα σχετική
Συµφωνία των Συµβαλλοµένων (ν. 3042/2002), παραµέ-
νει σε ισχύ για µία πενταετία µε δυνατότητα ισόχρονης
ανανέωσης, εκτός εάν κάποιος από τους Συµβαλλόµε-
νους την καταγγείλει, κατά τα ειδικότερα οριζόµενα.

(άρθρα 11-14 παράγραφοι 2 έως 4)

Β. Με το άρθρο δεύτερο, σε συνδυασµό µε το άρθρο
14 παρ. 1 της υπό κύρωση Συµφωνίας, ορίζεται ο χρόνος
έναρξης ισχύος αυτής και του υπό ψήφιση νόµου.

Γ. Από τις προτεινόµενες διατάξεις προκαλούνται, σε
βάρος του κρατικού προϋπολογισµού, οι ακόλουθες δα-
πάνες:

1. Δαπάνη, από την:
α. αντιµετώπιση των εξόδων υλοποίησης της συνερ-

γασίας της χώρας µας µε τη Βουλγαρία, στο πλαίσιο της
κυρούµενης Συµφωνίας και ειδικότερα από την: i) ανταλ-
λαγή σχετικών πληροφοριών και εγγράφων, ii) αποστο-
λές εµπειρογνωµόνων και συµµετοχή σε οµάδες εργα-
σίας, iii) ανταλλαγή ειδικών, iv) διεξαγωγή διαβουλεύσε-
ων και εκπαιδευτικών προγραµµάτων κ.λπ.).     (άρθρο 4)

β. συµµετοχή της χώρας µας, κατά το µέρος που την
αφορά, στους τοµείς συνεργασίας µε τη Βουλγαρία και ι-
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δίως από την: i) ανάπτυξη υποδοµών, ii) πραγµατοποίηση
κοινών ερευνητικών προγραµµάτων, iii) επιµόρφωση ειδι-
κών κ.λπ.. (άρθρα 6-7)
Η ανωτέρω δαπάνη εξαρτάται από πραγµατικά γεγο-

νότα, το εύρος της συνεργασίας των δύο χωρών και το
βαθµό υλοποίησης των υποχρεώσεων της χώρας µας.

2. Ενδεχόµενη δαπάνη, από τυχόν:
α) παροχή, από την Ελλάδα, µεγίστης προτεραιότη-

τας, για την µετάδοση επικοινωνίας και την παροχή τα-
χυδροµικών υπηρεσιών µεταξύ των εθνικών δικτύων των
δύο χωρών, σε περίπτωση φυσικών καταστροφών ή ανω-
τέρας βίας, (άρθρο 3)
β) συµµετοχή εκπροσώπων της χώρας µας, σε δια-

πραγµατεύσεις για την επίλυση διαφορών, που προκύ-
πτουν σχετικά µε την ερµηνεία και εφαρµογή των διατά-
ξεων της κυρούµενης Συµφωνίας. (άρθρο 11)
Η εν λόγω δαπάνη εξαρτάται από πραγµατικά γεγονό-

τα.

Αθήνα, 14 Οκτωβρίου 2013

O Γενικός Διευθυντής κ.α.α.

Ελισάβετ Μαυρίδου

ΕΙΔΙΚΗ  ΕΚΘΕΣΗ
(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας µεταξύ
της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δηµοκρατίας και της
Κυβέρνησης της Δηµοκρατίας της Βουλγαρίας για συ-
νεργασία στον τοµέα της Τεχνολογίας Πληροφοριών,
Τηλεπικοινωνιών και Ταχυδροµικών Υπηρεσιών»

Από τις διατάξεις του προτεινόµενου νοµοσχεδίου
προκαλούνται, σε βάρος του Κρατικού Προϋπολογισµού,
οι ακόλουθες δαπάνες:

1. Δαπάνη, από την: α. αντιµετώπιση των εξόδων υλο-
ποίησης της συνεργασίας της χώρας µας µε τη Βουλγα-
ρία, στο πλαίσιο της κυρούµενης Συµφωνίας και ειδικό-
τερα από την: i) ανταλλαγή σχετικών πληροφοριών και
εγγράφων, ii) αποστολές εµπειρογνωµόνων και συµµε-
τοχή σε οµάδες εργασίας, iii) ανταλλαγή ειδικών, iv) διε-
ξαγωγή διαβουλεύσεων και εκπαιδευτικών προγραµµά-
των κ.λπ.. (άρθρο 4)

β. συµµετοχή της χώρας µας, κατά το µέρος που την
αφορά, στους τοµείς συνεργασίας µε τη Βουλγαρία και ι-
δίως από την: i) ανάπτυξη υποδοµών, ii) πραγµατοποίηση
κοινών ερευνητικών προγραµµάτων, iii) επιµόρφωση ειδι-
κών κ.λπ.. (άρθρα 6-7)

2. Ενδεχόµενη δαπάνη, από τυχόν: α) παροχή, από την
Ελλάδα, µεγίστης προτεραιότητας, για την µετάδοση ε-
πικοινωνίας και την παροχή ταχυδροµικών υπηρεσιών
µεταξύ των εθνικών δικτύων των δύο χωρών, σε περί-
πτωση φυσικών καταστροφών ή ανωτέρας βίας, 

(άρθρο 3)
β) συµµετοχή εκπροσώπων της χώρας µας, σε δια-

πραγµατεύσεις για την επίλυση διαφορών, που προκύ-
πτουν σχετικά µε την ερµηνεία και εφαρµογή των διατά-
ξεων της κυρούµενης Συµφωνίας.                (άρθρο 11)

Οι ανωτέρω δαπάνες οι οποίες εξαρτώνται από πραγ-
µατικά γεγονότα, το εύρος της συνεργασίας των δύο
χωρών και το βαθµό υλοποίησης των υποχρεώσεων της
χώρας µας, θα καλύπτονται από πιστώσεις του προϋπο-
λογισµού του Υπουργείου Υποδοµών, Μεταφορών και
Δικτύων.

Αθήνα, 22 Οκτωβρίου 2013

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΥΠΟΔΟΜΩΝ, 
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ
ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ

Ι. ΣΤΟΥΡΝΑΡΑΣ Μ. ΧΡΥΣΟΧΟΪΔΗΣ
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